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(Conclusion.)

dio velaba delante de su tienda, y un silencio reinaba
en el poblado.

Todos dormian profundamente.

—Padre —dijo Carlos—, marchémonos en seguida.
Antes que amanezca estaremos muy lejos y manana
llegaremos a la granja.

—dPodremos andar tanto trecho? He oido contar
que los indios, para im- [ =
pedir que se escapen
sus prisioneros, les ha-
cen estas incisiones en
las plantas de los pies. f

—Sin embargo, las
mias no me bacen dano
alguno.

—¢Estas decidido,

Carlos?

—Si, padre.

—Entonces en mar-
cha, y que Dios nos
proteja.

Salieron calladamen-
te de la tienda, y asegu-
randose de nuevo de
que .nadie les vigilaba, [§
atravesaron el campa- |
mento y llegaron con
toda felicidad a la lla-

nura, Nadie les habia se-

- guido, y por lo mismo
podian confiar en que
no serian sorprendidos.

La inmensa llanura
pareciae desierta. No se - ‘
veia ni siquiera un lobo rojo, animales que abundan en
las pampas y que a menudo se reinen en bandadas nu-
merosisimas para atacar a los animales mas débiles.

Sélo los grandes grillos verdes cantaban, ocultos en-
tre las altas hierbas.

Tomas y Carlos huian a todo correr, no teniendo
mas pensamiento que el de interponer el mayor espa
cio posible entre ellos y el poblado indio.

De vez en cuando se volvian, temiendo ver en el
horizonte algiin jinete lanzado sobre sus huellas.

Habian recorrido ya dos o tres millas, cuando empe-
zaron a sentir agudos dolores en los pies, que a cada
momento se hacian mas insoportables.

Las incisiones hechas por el brujo se habian abierto
y echaban sangre.

— Padre —dijo Carlos con acento de terror—, ya no
puedo mas; los pies son todo una llaga.

K e —Ha sucedido lo que
i me temia —replico el
colono—. Aquellos mi-
serables sabian que con
estas incisiones no po-
driamos ir muy lejos.
—dQué hacemos,
padre?
—Andar hasta que
| caigamos. Si los indios
nos cogen no nos dejan
con vida.
l  —Al amanecer los
tendremos encima.
—Al salir el sol nos
B esconderemos.
—¢Y no encontraran
nuestras huellas?
—Por aqui debe ha-
B ber algin curso de agua
i —dijo Tomas—. Lo
atravesaremos y des-
| pués subiremos un poco
| agua arriba, a finde
que se pierdan nuestras
huellas. Un ultimo es-
fuerzo y en seguida des-
cansaremos de todas las fatigas que estamos sufriendo.

Hicieron un llamamiento a todas sus fuerzas y se
pusieron en busca del riachuelo.

Los dolores seguian aumentando, y se hacian del
todo insoportables. El pobre Carlos, especialmente,
no podia mas y lloraba.

Afortunadamente el alba estaba lejos ain y no se
veia a indio alguno galopando por la pampa. Arras-
trandose con infinitas dificultades, recorrieron otro
kilometro, empleando un par de horas, hasta caer
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uno al lado de otro, sin ser capaces de
dar un solo paso mas.

Los pies, extraordinariamente hincha-
dos, no podian sostenerles ya.

—iSe acab6! —dijo el pobre Toméas—. jPobre espo-
- sa mial Pobres de mis hijos! {Ya no os volveré a ver!
De pronto, a lo lejos, oyéronse terribles rugidos.

Habia amanecido, y los indios, al darse cuenta de la
desapariciéon de los prisioneros, habianse puesto en
marcha para perseguirlos.

Una veintena de jinetes, armados de lanzas y lazos,
habian aparecido entre las altas hierbas.

Debian haber descubierto las huellas de los fugiti-

Entretanto, Alfredo y el oficial que mandaba la sec-
cién habian echado pie a tierra, apresurandose a co-
rrer hacia Tomas y Carlos.

—[Salvados! jSalvados! — gritaba Alfredo—. jPadre,
hermano mio! |No creia volveros a ver.

El buen muchacho, después de los primeros trans-
portes de alegria, les relaté como habian llegado tan
a punto.

Al ver que no volvian a la granja, se habia figurado
que habian sido sorprendidos por los indios y llevados
hacia la pampa meridional.

Con el consentimiento de su madre, habia montado
en seguida a caballo para ir a pedir socorro a un pue-

VoS, porque seguian su
misma direccion.

—Padre —dijo Car-
los —, ya vienen.

—iHuyamos, hijo mia!
—contesté Tomas.

— Es imposible.

—Nos mataran si nos
encuentran. |

Pusiéronse en pie y |
echaron a correr, procu-
rando dominar los atro- |!
ces dolores que les cau-
saban las heridas de los
pies. Los indios les ha-
bian descubierto y galo-
paban furiosamente, agi- |
tando amenazadoramen-
te las armas.

Sélo estaban-a unos
pocos centenares de [SS
metros cuando los dos |¥ ‘,
fugitivos oyeron sonar [
trompetas entre las altas |
hierbas. [Eran unos sol- £
dados que tocaban paso |
de cargal

Un momento mas tarde, cuarenta jinetes argentinos

salian de una espesura y precipitabanse contra los in-
dios, lanza en ristre.

Al frente de ellos cabalgaba un joven de unos quince
anos, armado de un fusil Wetterli.

Tomas y Carlos le habian reconocido en seguida: era
Alfredo, el segundo de los hermanos.

Los indios, al ver a los soldados, habian vuelto gru-
pas, huyendo rapidamente en direccion de su campa-
mento.

blo de colonos sitnado
a siete millas mas al
~ /| norte, junto la frontera
/" | argentina.

/! Por una afortunada
|| casualidad habia llega-
/| do precisamente aquel
| mismo dia aquella sec-
ci6on de soldados, con
la misién de efectuar
| reconocimientos en las
pampas.

El oficial, al saber
que los dos colonos ha-
bian sido capturados, se
puso a la disposicion
| del muchacho, decidido
'| a dar una buena leccién
a los indios.

Como hemos visto,

| habia llegado a punto

*| de impedir que Tomas y

| Carlos cayeran de nue-

vo en manos de aquellos

| bandidos. Dispersados

| los enemigos, log jinetes

S 4 regresaron a la granja,

Ilevando a los dos rescatados, que pudieron abrazar,
por fin, a las personas queridas.

Tomas no ha abandonado sus tierras, a pesar de
aquella peligrosa aventura. Hoy, después de varios
anos de trabajo,sus posesiones son unas de las mas her-
mosas y mas ricas de las pampas, y son citadas como
las mas productivas. Debemos decir que los indios le
han dejado en completa tranquilidad después de la
aparicion de los soldados argentinos.

FIN
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—Oye, mi querido buho, quiero hacerte una pregunta, pero no
me atrevo. Me parece que voy a decir una tonteria.

—Tu diras, amigo Chonén, qué cosa se te ha acurrido.

—Permiteme que antes te explique el origen de la duda que mo-
tiva |a pregunta que quiero hacerte. Hoy he paseado por el monte.

—Ya se te nota en la cara. El sol te ha tostado la piel. Ademas,
traes los pantalones llenos de espinas de cardos, senal evidente de
que has andado entre ellos. Y en los codos llevas pegadas hojas de

" esas plantas que parecen estar revestidas de goma.

—Frecisamente de eso se trata, amigo buho. De esas plantas re-
vestidas de un jugo adherente que me ha recordado el papel caza-
moscas. He observado una de esas plantas y he visto cémo quedaba
aprisionada, por culpa de la pegajosa substancia de que esta cubier-
ta, una linda mariposa. Claro que en cuanto me he dado cuenta del
percance la he cogido con mucho cuidado por las alas y he logrado
desprenderla de la traidora hoja. {Si vieras con qué alegria revolo-
teaba cuando se ha visto en libertad!

—Coma que la has salvado de una muerte segura. Esos sentimien-
tos de proteccién a los animales te honran mucho, Chononcito.

—Pero mas adelante he encontrado otra planta que tenia las hojas
parecidas a cucuruchos. He mirado por la boca de uno de esos cucu-
ruchos y he visto que casi por su mitad estaba llena de cadiveres de
insectos. Y aqui nace en mi una duda, de la que quiero que me sa-
ques, T me has dicho otras veces que en la Naturaleza todo tiene
Su porqué, y es evidente que esta disposicién de las hojas también
lo tendra; pero por mucho que discurro vengo siempre a parar a la
conclusién de que estos insectos muertos sélo pueden servir para
alimentar a la planta, y en este punto surge mi pregunta. ;Comen
carne las plantas?.

—No es, ni mucho menos, una tonteria lo que me preguntas. Al
contrario; has abservado muy atinadamente y has venido a parar a
una conjetura que es un hecho real. Si, sefior Chonén, hay plantas
que comen carne.

— ¢Plantas carnivoras?

-~ Efectivamente. Plantas carnivoras se llaman. Lo mismo que los
animales que comen carne. El hombre ya sabes que también es car-
nivoro.

—Lo sé por la experiencia adquirida en el comedor de mi casa,
donde se sirven con frecuencia suculentos estofados de carne de
vaca, deliciosas empanadillas de jamén y ternera, ricos pasteles de
liebre y...

—Bueno; como sigas hablando de estas cosas, peligra nuestra
charla.

—¢Por que dices eso?

—Porque es la hora de la merienda y no esta el estémago para
soportar tanta relacién de platos. O nos vamos a merendar o char-
lamos.

—Charlemos, pues. Te advierto que yo ya he merendado.

—Que aproveche.

—Hablame de las plantas carnivoras.

—Hay gran variedad de ellas, y existen en todas partes. El
cardo, tan conocido.de todos, tiene un dispositivo en sus hojas que
forma una bolsa junto al tallo de la planta. Esta bolsa se llena de
agua cuando llueve, y en esta agua se ahogan una porcién de insec-

tos. El caldo que resulta es un alimento del que se nutre la planta.

—¢Y si no llueve? Se morira de hambre.

—No muere porque sus raices, ahondadas en la tierra, le sumi-
nistran otras substancias alimenticias. El hecho de que una planta
o un animal sea carnivoro no significa que exclusivamente haya de
comer carne. Puede comer, y come, otras cosas,

—Tienes razén. Yo soy carnivoro, y, sin émbargo, me gusta la
fruta, y los pasteles, y los bombones, y...

—iChonén, que es la hora de la meriendal

—Perdona, ge me habia olvidado. Sigue.

—Hay otra planta, llamada el nepente, cuyas hojas tienen la for-
ma de jarritos. Estos jarritos tienen en su interior un néctar riqui-
simo que atrae a los insectos; pero como es un liquide muy pegajoso
se quedan los pobres bichos adheridos a él, y la jar-ita se va llenan-
do de cadaveres, de los que lu planta se nutre. Pero es mas curioso
el caso que nos ofrece una variedad de planta carnivora llamada

(drosera. Esta planta se da perfecta cuenta de la proximidad de un

trozo de carne. Parece como si tuviera olfato.
+ —¢Como es posible saber eslo, si las plantas no tienen nariz?

—No es decir que huelan, precisamente; pero la sensacién debe
ser muy parecida. El hecho es que aproximando un trozo de carne
a una drosera, la planta se inclina lentamente hasta alcanzar la car-
ne y aprisionarla entre los pelos o tentaculos de que esta provista.
¢Verdad que es curioso el caso, querido Chonén?

—Me dejas maravillado.

—Pues aun puedo citarte otro ejemplo de planta carnivora tan
interesante como los anteriores. Es decir, mas interesante. Mas
misterioso.

—¢Mas todavia?

—Mas. El sabio naturalista Linneo, tan conocedor de los encan-
tos de la botanica, di6 a la planta a que me refiero el nombre de
milagro de la naturaleza. Y, en verdad, que como milagro puede
conceptuarse,

— Dime: qué planta es esa y en qué consiste su cualidad milagro-
sa. Me tienes asombrado. .

—Es una planta llamada dionea. Sus hojas son como pequenios
cepos, provistos de aguzadas pias en sus bordes. Cuando un insec-
to se posa en ellas se cierran con rapidez; como vosotros cerrais la
mano, y el insecto ‘queda cogido en la trampa. Hasta que la planta
no lo ha digerido no vuelve fa hoja a abrirse.

—Esto parece demostrar que hay plantas que disponen del senti-
do del tacto.

—Asi lo parece y asi puede asegurarse que es. Ahi tienes el caso
de la llamada sensitiva.

—Cuéntamelo, que cada vez despiertas mas mi curiosidad. Sabes
tantas y tantas cosas, que siempre hay en tu pico palabras intere-
santes. Cuenta, cuenta. '

—Mira, Chonén, agradezco tu alabanza; pero ya teé he dicho an-
tes que estoy sin merendar, y, la verdad, ya es hora.

—Tienes razén. Otro dia hablaremos de la sensitiva, ¢no te
parece?

—Hablaremos de lo que tii quieras.

—Bueno; pues adiés. :

—Adiés.

&QUE
PINOCHLPTA

QUIERE
DIBUJAR

LAS CARAS
DE LOS
PERSONAJES
DE ESTA
HISTORIETA?
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(Continuacion.)

se convencié de que se trataba de un auténtico vigilante
del presidio.

—iClarol!

—¢Dénde vais a esta hora? ¢Cosas del servicio?

—|Cal... Nada de eso. Un paseo por la bahia.

—Por capricho.

—Claro esta.

—Cuidado, amigo; porque me parece que tendréis agua
por arriba y por a{ajo.

—No lo creo. Buena guardia.

—Buen viaje.

El bote se alejé. :

El centinela se quedé alli un rato para oir el canto armo-
nioso y dulce de aquel hombre, a quien creia vigilante del
presidio; después volvié a su paseo, uniforme y monétono.

El nimero 2.117, todo bafiado de sudor por el miedo que
habia pasado de ser descubierto y los esfuerzos por mante-
nerse tranquilo, se puso a remar, primero poco a poco ha-
cia fuera; pero cuando estuvo seguro de no poder ser visto
ni oido, remé con bastante fuerza, que parecia quererse
arrancar los brazos.

—{Dios miol |Dios mio! —murmuraba—. jDe buena me
he escapadol... W

Y baja que te baja seguia adelante, hasta que de pronto
detuvoia marcha, y moviendo con el pie la barra del timén
hacia la izquierda, dirigié la proa hacia la costa, en donde
un ruido mas fuerte que las olas y un vislumbre blanque-
cino indicaba la escollera,

De pronto se detuvo, y por tres veces intentd el canto
del tataré-taitend.

La misma sefial llego de la orilla.

El joven capitan no vacilé més; acercé el bote con rera
habilidad a un escollo, y, manteniéndolo firme con la ayuda
de un garfio, se dirigié a los cinco’compaiieros, que de roca
en roca habianse acercado, siguiendo la maniobra entre las
tinieblas.

—JNada de nuevo? —pregunto.

~-Nada.

—Embarcad.

Silenciosamente los cinco subieron a bordo.

—~Que cada uno de vosotros zoja un par de remos; yo
me pondré al timén.

Los fugitivos, con una habilidad y un orden que indi-
caban el ejercicio habitual de aquella operacién, obede-
eieron.

Esto, amigos mios, os parecera extrano.

La administracién penitenciaria de alla emplea al efecto
los galeotes en aqtu.zli| oficio de remeros, que, ademis de
constituir una discreta diversion y una buena medida higie-
nica, constituye una economia; asi es que muchos de ellos
llegan a ser excelente remeros.

EI bote, impulsado vigorosamente por los diez remos y
guiado con gran maestria, volaba directo como una flecha
al puerto de Numea, cuyas luces brillaban, vivas y apreta-
das, en el fondo de las tinieblas. _

Rodolfo de Barenval, seguro entonces de que nadie,
salvo un camarada, podia oirle, empezé a hablay.
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—Amigos mios —les dijo—, cuando me habéis interro-

ado no os contesté porque el tiempo era precioso y el si

Fem:io necesario; ahora, no; shora estamos solos, tenemos
una larga travesia que recorrer y podemos charlar...

Durante unos instantes nadie hablé.

Oiase el sonido claro y regular de los diez remos, que se
hundian rapidamente y se alzaban goteando entre el ruido
agudo de los toletes.

Por dltimo, aquel galeote que vestia de vigilante como
Barenval, y que era un tal Collap, condenado por homici-
dio, pregunto: ki

—Capitan, Jdénde nos conducis?

—Al muelle‘de Numea.

—iDiablo! ¢Y una vez alli?...

El nimero 2.117 no contesté en seguida; levanté un poco

cara y miré con aire pensativo a lo lejos.

De pronto dijo:

— gabéis que en la bahia hay tres buques ingleses?

i

—Dos cruceros y un torpedero de altura.

—¢Y qué?

—Deben marchar al ser de dia; por esto el gobernador
de la isla da esta noche tna gran fiesta, a todos los oficia-
les y marineros ingleses.

—Prosiga.

—Oyendo las conversaciones de los guardianes del pre-
sidio de Nou me he enterado de muchas cosas.

—¢Por ejemplo?...

—Que ef almirante Wilson ha tenido grandes disgustos
a causa de una revuelta de marineros de la tripulacion del
torpedero, y que se vio obligado a encerrar a unos cuantos
de ellos en lu bodega con cepos en los pies, en espera del
consejo de guerra.

—iDiablol...

—Amigos mios, esta noche los tres barcos ingleses estan
casi del todo desguarnecidos de marineros...

Insensiblemente los cinco forzados habian disminuido la
velocidad de los remos para escuchar mejor, y el bote iba
retrasando su marcha a cada momento...

El capitén se di6 cuenta de ello y se enfadé:

—J3Qué estais haciendo? —grité—. Adelante, adelante
a toda marcha...

Los remeros cogieron de nuevo con vigor la velocidad
perdida.

—iNo compr :ndol... —-exclamé Collap, que se habia con-
vertido en el legitimo portavoz de sus camaradas.

—Me explicaré mejor dijo el nimero 2.117—, Sabéis
perfectamente que para huir de aqui con exito necesitamos
disponer de un verdadero barco que pueda desafiar las iras
del mar y las persecuciones de los hombres (1).

—Es verdad.

{1) Rodolfo de Barenval tenia razén; has y arriesgadisimas fugas
clectudronse en la Nueva Caledonia en lim‘?lu botes; pera los fugitives o
murieron de hambre y ext dos o shog después de errar a la ven-
tura fueron recogidos medio muertos por algin barco para volver al presi-
dio. Esto ha sucedido hace poco.
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- Si yo os dijese: <Companeros: alli, junto al muelle de
Numea hay un ﬂ\nrco de gusrra pequeilo, pero terrible, que
después de haber estado todo er dia embarcando carbén,
espera a su tripulacion para zarpar. A bordo sélo hay tres
o cuatro personas; Jos sentis capaces de seguirme, subir al
agil navio, reducir a la impotencia a los escasos hombres
de la guardia, obligar a los maquinistas a poner en marcha
el barco y huir en &l?»

Los cinco deportados palidecieron en silencio, experi-
mentando una vaga sensacion de vértigo, cual si fuesen
suspendidos encima de un abismo.

—Capitan —murmuré Collap, con voz temblorosa—.
Capitan, Jpor qué os burlais?

Rodolfo de Barenval le interrumpié diciendo:

—¢Tengo cara de un hombre que quiere burlarse?

—No; pero...

—¢0Os negais?...

—Un momento...

%Os negéis?... Volvimonos atras. Sois unos cobardes...
astal —grité Collap—. Nos haremos matar.

—No Triunfaremos.

Y el audaz capitan, hablando animosamente y ahadiendo
a :u: palabras ciertos gestos expresivos, explicé su proyec-
lox ;-rte que a cada cual correspondia.

objecién espontinea y natural de Collap ope-
nie su inalterable fe.

—Triunfaremos; dejadme hacer...

—Sentia dentro de si que no era posible el fracaso...
porque tenia el presentimiento que tienen a veces los juga-
dores al arriesgar la tltima moneda.

Y con los presentimientos no se discute; hay que obede-
cerlos.

Poco a poco, dominados por la seguridad de su jefe, los
fugitivos se convencieron; vieron en su imaginacion cémo
el fabuloso proyecto tomaba las lineas y la consistencia de
la realidad, del hecho cumplido, y se dejaron llevar por un
entusiasmo fiel, que no se revela ni estalla en gritos locos,
sino que queda mudo y activo, concentrandose en €l todo
el vigor del cuerpo.

El bote corria sobre las olns, elevandose, cual si quisiera
saltar fuera de las aguas y volar.

Pasé por entre los cruceros ingleses, silenciosos e inmé-
viles; entré en el muelle, y, después de unas cuantas rema-
das, amortiguo su marcha.

De la ciudad llegaban los rumores de la doble fiesta,
oficial en el palaclo y popuiar por las calles; pero alli, en
un largo espacio en torno, con el mar hgeramerlte movido,
no habia alma viviente.

—Rodolfo de Barenval dirigié la embarcacion al lado
exterior del barco de guerra, lo detuvo borda a horda.
murmurd unas palabras extrafias, y, mientras sus compaine-
ros desarmaban los remnos, se puso en pie, y, falseando la
voz, grité en un mal mgles

—{Eh, los del-torpedero!

Los pasos graves y pesados de un hombre resonaron por
la cubierta del barco, y se asomé un rostro que pregunté,
mirando hacia abajo:

—2Quién llama

—Unos franceses.

- Qua ueréis?

esembarcar; somos dos vigilantes de la isla de Nou.
No hay una escalera?
i; pero tenemos prisa.

—Vayl unas horas...

- Por culpa del servicio, amigo...

—Bueno. Subid.

gSms el vigilante de guardia?
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—Y los demas de diversion, deh?
’ El joven lanzé un jaramento por suv mala sombra, com-
parada con la de sus compafieros, y bajé la escalernta, sin
‘ ocultar su mal humor.
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Barenval y Collap subieror o cubierta.

—Estais solo? —pregunto i capitén sl inglés,

— jOh, no! Hay a bordo el rerunde maguinista y dos fo-
goneros, que tienen las calderes encendidas,

Los fugitivos no pudieron r¢primir un ligero movimiento
de alegria.

—¢Por qué? —preguntd Barenval.

El marinero senalé & los falsos \ng;lantn el cielo bo-
rrascoso.

—¢No veis? —dijo—. El tiempo se pone feo, y podria-
mos vernos obligados a emprender la marcha de un mo-
mento a otro.

- jOh!

El ingles sonridse.

—Vosolros no entender; y de estas cosas menos.

No pudo terminar la frase. Collap, a una imperceptible
sefia del capitan, se le habia coloca o detras, y de Fronto
le hubia aglrrado por la garganta, echindolo al suelo.

—En medio minuto el infeliz fué amordazado, atado, re-
ducido al silencio y dejado en un rincén de la cubierta sin
que pudiera moverse.

Los otros cinco galeotes subieron en seguida a bordo,
esparciéndose por el barco; los dos armados de machetes
hacia las cuerdas que sujetaban el barco al muelle, a las
cuales empezaron a dar grandes golpes para cortarlas; el
resto marché detras del capitan, que se lanzé a las maqui-
nas con el revélver en la mano.

El segundo maquinista y los dos fogoneros, sorprendi-
dos, desarmados, no opusieron resistencia alguna.

Rodolfo de Barenval les hizo conducir a la sala de ma-
quinas, y les dijo con aire decidido:

—Jévenes: aqui, por ahora, mando yo, con el derecho del
mas fuerte; os aconsejo que me obedezcais sin indtiles re-
sistencias para evitarme el disgusto de teneros que matar
de un tiro. Avivad el fuego y tened dispuestas las maqui-
nas. Hombre avisado... if&o tengo mas que decirosl...

Después volviose a Collap, que se mantenia dos pasos
atras con el revélver apuntado.

—Collap —le dijo—, te confio el mando de estos tres; a
la menor vacilacién, pégales un tiro,

Los ingleses estaban anonadados ante la imprevista ra-
pidez de n uella sorpresa y el tono brutal de aquella inti-
macion, y oledemerou magistralmente las 6rdenes.

El capitan, dejando uno de los fugitivos en compahia
de Collap, subié a cubierta y salté encima del puente de
mando.

—|Los de las cuerdasl...

-—Cnpltan

Estén ya cortadas?
—Faltan sélo dos golpes.

—Pronto, por mil diablos.

— Un momento; ya el barco esta libre.

Al oir tales palabras Rodolfo de Barenval sintié palpi-
tarle el corazén con una emocidn intensa.

Era aquel instante, ya lo comprendéis, el instante supre-
mo que debia darle la libertad o la muerte, la esperanza y
el olvido para siempre.

Miré el mar y el cielo lleno de obscuras amenazas, y con
voz desgarrada di6 la orden suprema:

—iMaquina adelante!

En aquel momento un relampago vivisimo rasgé la som-
bra tenebrosa, iluminando fugazmente la bahia, la nave, el
muelle, toda la escena.

Entonces oydse un grito y una voz de asombro ex-
clamar.

—iEl nimero 2.1171...

Rodolfo de Barenval volviése hacia la voz, pero no vié
a nadie; la obscuridad se habia hecho mas densa después
de aquella luz deslumbradora:

De un extremo del torpedero, junto a uno de los cables

(Continuard en el niimero proximo.)
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ASCUALITA Pérez era lo que suele lla-
marse una buenisima muchacha. Huérfa-

rifio verdaderamente filial. Puede decirse que no habia
conocido otra madre.

Como su protectora era rica y sentia por la buena y
hermosa Pascualita un afecto entranable, decidié cos-
tearle toda clase de estudios para ha-
cer de la nina una mujercita de prove-
cho. Y tanto aproveché Pascualita los
medios que dona Antonia puso a su

“alcance, que muy joven aun llegé a ser
un modelo de muchachas cultivadas y
itiles.

Tan buenas prendas y la esperanza

de que un dia aquella joven, ademas
de linda, buena e instruida, fuera in-
'mensamente rica, atrajo junto a Pas-
‘cuala una nube de pretendientes a su
mano; pero ella, que era muy discreta,
rechazé todas aquellas interesadas
pretensiones, manifestando su propé-
sito de no separarse de su protectora
y dedicarle exclusivamente todo su
afecto y solicitud.

Las gentes envidiosas, que porque son incapaces de
hacer el bien no creen en él, atribuyeron la decisién de
Pascualita al deseo de heredar a su protectora.

—]Miren qué lista es la chica —decian—; quiere
arramblar con todo! De fijo que el dia en que muera
doiia Antonia no va a dejar ni un clavo en la casa.
jApanados estan los parientes con la buena seforal

No le importaron un comino a la joven tales murmu-

‘raciones, porque, como tenia limpia la conciencia, nada
le preocupaba cuanto pudieran decir; al contrario, todo
ello sirvi6 para que pusiera mayor empeno en hacer

felices Jos tltimos dias de su bienhechora.

Murié dofia Antonia en brazos de Pascuala, quien,
durante la enfermedad de su bienhechora, no se apar-
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t6 ni un momento de su lado. Apenas ésta hubo exha-
lado el dltimo suspiro, una nube de parientes mas o
menos lejanos de la difunta, se presentaron a reclamar
la herencia que en su concepto les correspondia.

La pobre Pascuala tuvo entonces que hacer gran
acopio de resignacion, porque los herederos presuntos
quisieron desde luego echarla a la calle, empleando las
frases mas duras y crueles.

~—Te puedes ir —decian—; tii ya tendras una buena

bolsa del dinero que hayas quitado 2
nuestra tia.

—Quiza te lleves mas que dejes
—exclamaban otros.

—Miren la advenediza —anadian
algunos—. Lo menos te figurabas que
ibas a heredar a nuestra parienta.

A pesar de todo, la buena Pascua-
lita manifest6 resueltamente que, si no
era a viva fuerza, no desalojaria la
casa hasta tanto que se enterrara a su
protectora.

Y fué ella quien la amortajo, velo,
y al dia siguiente acompand hasta la
misma tumba, llorando desconsola-
mente. Los herederos se quedaron en
la casa mortuoria haciendo el inventa-
rio de lo que en ella habia, mirandose

unos a otros con recelo, temerosos de que desapare-
ciese alguna joya o algiin otro objeto de valor.
_Cuando volvié Pascualita, toda llorosa, la dijeron
que alli no tenia nada que hacer; y ya iba a marcharse,
sin saber adonde, pues no tenia dinero, cuando apare-
cié el notario. Llevaba el testamento de la finada, y
manifesté que era absolutamente precisa la asistencia
de Pascualita al acto de la lectura de dicho documento.

Alli se consignaba, con gran escindalo de los pa-
rientes, que instituia a la'nina por heredera universal
de sus bienes; pero que si no queria aceptar el cuan-
tioso legado, la mandaba que eligiera entre los objetos
de su pertenencia uno, €l que quisiera, y lo conservara
como recuerdo suyo.
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Los chasqueados parientes, creidos de
que sus esperanzas se habian desvaneci-
dos para siempre, miraron con angustia
a la joven; el notario la pregunté si acep-

taba la herencia de doia Antonia, y ella contesté con
firmeza;

—No; renuncio a esa fortuna en beneficio de sus
parientes.

Los favorecidos dieron gritos de alegria y la colma-
ron de agasajos.

—Pues entonces —dijo el notario—, elija usted, en- -

tre los objetos que pertenecian a la testadora, el que
mas le agrade.

Se vaci6 sobre la mesa el guardajoyas de dona An-
tonia, y los herederos se echaron a temblar.

—Va a coger aquel collar de perlas —pensaban.

—O aquellos pendientes de brillantes.

—O aquella pulsera de oro y esmeraldas.

Pero Pascualita, dejando las joyas, eligié un crucifijo
de madera, de escaso coste y poco valor artistico, di-
ciendo:

—Esta efigie ha sido la inseparable compaiera de
mi querida bienhechora, y quiero llevirmela como re-
cuerdo de su carino.

Iniitil es decir la sorpresa que produjo tan inespera-
da eleccion. Pascualita cogié su crucifijo y algunos de
sus vestidos, los mas modestos, y se marché.

Los herederos disfrutaron bien poco de aquella he-
rencia. Cada cual lo queria todo para si, y de sus dis-
putas surgié un pleito, que hizo pasar a manos de la
curia hasta el dltimo céntimo de la herencia. Los que
ganaron el pleito quedaron arruirados. {Cémo queda-
rian los que lo perdierpn!

Pascualita empezé a dar lecciones de misica y de

e idiomas, ganando con
su trabajo honrado lo
suficiente para vivir.
En su modesto cuartito
ocupaba el lugar pre-
ferente el Cristo que

| heredara de su antigua
protectora.

En el cuarto de al
lado vivia una pobre
seflora muy anciana,
cuyo'hijo era su tnico
sostén. Mientras tuvo
trabajo, todo iba per-
fectamente; pero éste

J escaseo, y apenas ga-
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naba con qué mantener a su madre. La pena y la mise-
ria le hicieron enfermar, y cierto dia se enteré Pascuala
de que ni el enfermo ni su madre habian comido mas
que unos mendrugos de pan en el espacio de dos dias.

Pascualita les obligé T
a compartir con ella
sus provisiones. Pero
era preciso mas; para
que el joven se salvara
hacia falta dinero, por-
que necesitaba un cui-
dado esmeradisimo,
una alimentacién repa
radora y costosas me-
dicinas. Los recursos
de Pascuala no daban
para tanto.

En aquella situacion,
la buena mujercita se |
dirigié a su Cristo, al
cual confiaba todas sus
penas, y, cogiéndole en sus manos y besandole amoro-
samente los pies, le pidié que protegiese a sus desgra-
ciados vecinos. Rogaba y suplicaba con grande enca-
recimiento, cuando de pronto sintié un crujido y vié
que caian del pie de la cruz apretados rollos de bille-
tes de Banco.

1Juzguese cual seria su sorpresal

Bajose a recoger aquella lluvia de dinero, que con-
sideraba como regalo de la Providencia, cuando entre
los billetes encontré un papelito muy doblado, en el
cual estaba escrito lo siguiente:

<A mi querida Pascuala: Para probar tu carino hice
que eligieras entre mis alhajas lo que te pareciera mas
dig.a de ti. Sélo eligiendo este Cristo acreditabas tu
desinterés. Pues bien, hija mia, yo he querido recom-
pensar tu amor desinteresado haciendo que la mayor
parte de mi fortuna se encierre en un secreto escondi-
te practicado en este simbolo de redencién que reser-
vaba para ti. Haz buen uso del dinero y acuérdate siem-
pre de la que fué tu madre adoptiva.»

Pascuala besé llorando aquel escrito, que la recor-

‘daba el entranable afecto de su protectora, y, pasados

los primeros transportes de alegria, corrié al cuarto
de al lado a participar la buena nueva. Les regalé una
buena suma, con la cual salieron de apuros, y ella, rica
y poderosa, disfruta de sus bienes santamente, siendo
el amparo de los pobres.

Y he aqui como Dios premia los afectos nobles y
desinteresados.

A |
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Todos los Pinochistas pueden colaborar en esta seccion; pero es condicion absolutamente indispensable que cada trabajo venga acompa-
nado de su cupon correspondiente. Todos los meses se conceden premios importantes a los mejores trabajos publicados.

B0 (RO O 0 CRCC ORI CRE0 ORI O CCE) R0 R0 O O (0 OO O ORI ORI O CRC C B (N0 ORI ORI O

CUPON
DE ;

— —

COLABORACION A
Ruiz, visto por Entrando en el puerto. PINOCHISTA El autogiro «Laciervas. Pirulita,

A. OrTiz. Paquito CIENFUEGOS. M. Hiparco.
oy

allal

E/TE CUPOM JSIRVE PARA,
ENVIAR UN /OLO TRABAJO.

B (8] y
Chistes, " 4 W O
¢ Qué periddico debe comprar uno | \ Ej‘ ? ' E]

que esti enfadade?

Buen Humor. L ; / \ &

lanacio MarTin OrTiGOSA.

El castillo de mi tio Paulino. Personajes de PINO- 2&Qué periddico debe comprar uno a Mi amiga. La casa de Pinocho.
Paurino Litro. CHO. quien dan una propina? ELvIRA SERKANO. V. Tacdn.
Manuver MarTingz. Muchas Gracias.

Francisco CasaLLERO PAReDES.

Un vinjante que se las daba.de gra-
cioso abrié la portezuela de un vagén
de tercera clase, y viendo todo ocupado
pregunta a un andaluz que estaba senta-
do cerea de la ventanilla

—¢Esta completa el arca de Noé?

El andaluz pased la mirada tranquila-
mente por todos los sitios y contestd:

—Suba usted, a ey
e huur::-u ed, que me parece que fal Us ahicass. Chiquilin,

ANGEL MarTiNEz. N. QuINTANA. Arvaro Fon-

Maria HALcéx.
Don' Turulato. Paco Morronguis.
Lovita Ferndnpez. Ropovro Ramirez,

—Voy a dar a usted una prueba de
confianza, dop Blas.

—¢Como?

—Pidiéndole un duro.
—2Y a eso le llama usted dar?

Un caballero estaba viendo 'un cuarto
desalquilado muy himedo.

—De aqui se sacarin muchos dolores
reumiticos —exclama.

—No tenga usted cuidado —respon-

L dié el portero-—, el anterior vecino se Don Amaro yendo a su casa. Chapete en guerra.
los ho llevado todos. AuaLia - MoRreTa. AMON MéEnpEx

Mi perrito Nose. La casa donde veranea
Eumiio M. L. e MoReTA. Pinocho, Vicente Vera.
Mercepes MuRoz.

Iba Pinocho de caza, cuando de pron- W
ve un dirbol con trece loros. Se echo la G
escopeta al hombro, disparé y maté so-
lamente uno.
—¢ Cuéntos loros quedaron en el
arbol? -
‘—Pues... doce. 7
—No, seiior; no queds ninguno, por:
que, al oir el disparo, los demis remon-

taron el vuelo y se escaparon,

Geraroo P, per Camino.
Diversas fases de Morronguis. Don «Turu®. Representaciones.
i J. L. FernAnoEz, R. S. MoxToro. A. Rosina. " Josk M.* MaRA.

A =

. Un eampamento.
El «autor de Pinocho. TReTicted: Juanito Martinez. S. PRRNAU.
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DEEL MES DE OCTUBRE

(Paeden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas. El [urado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluciones.)

EJERCICIO DE OBSERVACION

CUADRO MAGICO

|

G A e

Como veis, en este dibujo hay cuatro sefioras y cuatro caballe-
ros. Sabemos que se trata de cuatro matrimonios, y hay que averi-
guar qué senora corresponde a qué caballero. Los \inicos datos para
averiguarlo seran los que deduzcamos de la observacidn. Fijaos eii

lo que hacen o en lo que tienen en las manos y pensad...

EL PERRO, EL RATON Y EL GATO

A W.NUGENT

Se trata, en este rompecabezas, de trazar una linea desde el pe-
rro al hueso. Otra desde el gato a la leche, y otra desde el ratén al
queso, de forma que ninguna se toque ni se cruce.

Un cuadro magico es aquel que esta formado por nimeros cuya
suma lo mismo es vertical,que horizontal,que oblicuamente.El ejem-
plo lo tenéis en el cuadrito de la izquierda, cuyas filas de nimeros
suman 34. Para el que habéis de formar sélo emplearéis desde el 1
al 21, ambos inclusive, pero colocando en los cuadritos rayados sélo
nimeros primos, que son, en este caso, el 1, 2, 3,5,7,11, 13,17,19
y 21. Como estos niimcros son diez y cuadros sélo son nueve, ¢ Cual
es el que sobra? En los cuadros blancos pondréis los otros niimeros.
La suma de las columnas sera 65.

DIBUJO CON ERRORES

K

r———y

&<

Seis son los errores del presente dibujo. Como son muy poquitos
estoy seguro de que los acertaréis pronto. Como ejemplo, os diré
uno. Los relojes marcan distinta hora. §Cuales son los otros cinco?

3




uRAN SORTED DE NAVIDAD DE 1927 PARA 10005 LOS PINOCRISTAS

Primer premio...
Segundo premio.
Tercer premio...
Cuarto premio..
Quinto premio ..

Un <auto» Citroen.

Una gran bicicleta.

Doscientas pesetas en dinero.
Un baiil <trousseau> de muifeca.
Cien pesetas en dinero.

CONDICIONES PARA TOMAR PARTE EN ESTE SORTEO

1.* Hemos publicado dieciséi pars este sorteo. Estos cupones se re-
cortarén y se pegarén en su sitio correspondiente en la plantilla que publicamos
en la pigina siguiente.

2" También se puede mandar l.l pllntﬂla sunque no se conserven todos los cu-
pones o que se tenga sol g En este caso se cnviard la plantilla y,
ademis, tantos sellos de a real (veintici timos) como falten. Estos
sellos no deben nunca pegarse a la pluulln. Los sellos gue ven-
gan pegados no tendrén nlatlll valor.

emplos: Tienes dieciséis cu ues los pegas a la pllnhll- y In envias sin
lﬁu’ltr ningin dinero en lellm e cupones; rm los pegas y ab fisdes seis
reales en sellos para los seis cup que te faltan, No hcuu ningtn cu-
pon; pues tendréa que enviar dieciséis reales en sellos con la plantilla,

Cuando con la plantilla venga dinero en sellos es NECESARIO
certificar la carta. No sera vilida ninguna plantilla que traiga
dinero en sellos y venga sin certificar.

3.* En la plantilla hay un espacio de cinco casillas como éste

enn

NUMERO ELEGIDO

en el cual debe escribirse un nimero de los que entran en el sorteo de la loteriade
Navidad, o sea del 1 al 60.000. Cadn cifra se escribiré claramente en una casilla,
Asi, por e]omplo, #i se elige el nimero 59.863 se eacribird nsi:

NUMERO ELEGIDO

5198

4." Se escribird también, en cl sitio reservado para ello en I plantilla, ¢l nom-
bre y direccién completa del Pinochista remitente.

5." Una vez hecho todo esto, se meterd en un sobre la plantilla y 3= escribirk
en el sobre, con letra clara, la direccién en esta forma:

N Forclon

(Tara el Sorleo e r?mc%:!)

oM adred
A arfado %44 ¥

En la otra cara del sobre se escribira lo siguiente:

NUMERO ELEGIDO

REMITENTE
Apellidos
Nombre
P-l) 3.2
Calle

Provincia

dabard k]

De modo que el sobre en esta f

Por el anverso (o derecho), asit

sf Perioets-

t//parta.éo Ll

y por el reverso (dorso o revés), asi (por ejemplo):

Neerrrero el&grdo

gemitente 1212171414 |
Rpelledar= Gorriey e la Jorre

Nomére = Clodorrero
PodZacicn= fa Hegerera
Cexlle = el Castro=rn? 7
FProvirera = otle

6." Entrarin en sorteo todns las plantillas que recibamos completas (es decir,
con dieciséis cupones o con un real en sellos por cada cupén que falte) antes del
10 de diciembre de 1927, Las que por cualquier causa lleguen despuds del 10 de
diciembre no entrarin en sorteo gunque sean de Amdrica.

Tumpooo entrarin en sortco las plantillas que recibamos sin ajustarse es-

"

B e Cldl Pmoehutn uede enviar tantas p'lauhllu como Tnian, poniendo en

cada una un nimero diferente; pero todas han de venir con los cupones o, en su
defecto, con el importe correspondiente a razén de veinticineo céntunu en sellos
pogr cada cllpnu

* Los premios serdn, r llos que hayan elegido los nid-
meros mds aproximados a los "de lol pnmfm primm dq:;lh. ambos inclusive, del
sorteo de la Loteria Nacional del 22 de dici e de 1927,

10 El tomar © en este sorteo implica la aceptacion de todas sus condicio-
nes y ls sumision a la autoridad dinica e anlpnhblp de PINOCHO para cualquier
caso de duda, dima‘panmn o lmpnvula, asi como |s renuncia a toda elase de re-

por

. | ¥
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Calle

Provincia

NUMERO ELEGIDO

Debe recibirse antes del dia 10 de diciembre de 1927,

Aqui se pega el

Cupén numero 1.

Aqui se pegael
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FCCRéN Pirvia

CHARLAS DE
PIRULA... BOR-
DADORA

Torin se marea.—
{Pobre« Totin!  {Qué
desgraciadito es él!
Y lo peor es que sus
hermanos mayores,
: ‘la risuena Lola, Pe-
pete <el Ciclon»> y hasta la dulce Merceditas, en lugar de
compadecerle, lo toman a broma y se rien de él.

Que Jqué toman a broma? Pues su desgracia, la de ma- |

rearse con una facilidad pasmosa, no ya solamente en <auto-
o en el tren, sino-hasta en tranvia.

Y no hablemos de los <tios vivoss ni de las <olas girato-
rias> de las verbenas, que son para él terreno vedado, algo
asi como un paraiso movedizo ex el cual él no ha de penetrar
nunca. :

Bueno, tanto como nunca, claro que no; seguramente <eso»
se le pasara a Totin tan pronto como, de ru-
bio y mofletudo <baby», se convierta en todo
un hombrecito.

Pero de momento, y como suele afirmar
sravemente su papd, <no parece que el oficio

e aviador se haya inventado para Totins.

Como la familia del tal Totin veranea en
playa...

(A lo mejor os vais a creer que prefiero a
mis lectorcitos «<playeros>, a los <serranos:,
<campestres> o <«capital... istas> porque me
ocupo de ellos con mds frecuencia; pues no
es asi: a todos quiero lo mismo, si bien no
puedo ocultar una leve debilidad por los que
son mejores. Y me ocupo con frecuencia de ==
los que veranean en playas, sencillamente

ANECDOTAS DE PIRULA

Dos apuestas originales.—Apuesto a que llego antes que tu
a aquel-arbol. -

— Apuesto a que no.

—¢Va un tomo de mi serie <Aventuras de Pinocho> con-
tra unvtc:mcu de tu <Biblioteca Perla?

—iVal!

Y ya estd la apuesta hecha. Es bastante fea la mania de las
apuestas. Sin emEargo, se han dado algunos casos de apuestas
a las que se les puede perdonar todo en gracia a su originalidad.

Per ejemplo, la de aquel principe ruso que.fué a Paris y
aposté que lograria ser detenido aquel mismo dia por la po-
licia «<sin provocarla para nada ni cometer delito alguno>. Ve-
réis como se las arreglé para ganar:

Se compro en casa de un trapero un traje viejo, destrozadi-
simo.

Asi, disfrazado de ‘mendigo, el principe entré en uno de los
mas elegantes restaurantes de la capitar de Francia, se senté
a una mesa en el centro del lujoso local y, en voz alta, pidié que

le sirvieran langostas con salsa mayonesa, ca-
viar, perdices con trufas, y una botella del me-
jor champana.Figuraos la estupefaccion de los
camareros. El gerente, suponiendo que aquel
extraio parroquiano debia de estar ebrio, se
acerco a él y le rogé que se marchase, expli-
candole que aquel restaurant no estaba hecho
para los pobretones como él, ya que jamas ha-
bia de poder pagar precios tan elevados como
los que alli regian.

—3iCémo que no? —exclamé el falso men-
digo—. iSi a mi lo que me sobra es dinero!

De uno de los bolsillos de su miserable ame-
ricana sacé una cartera magnifica y extrajo de
ella un fajo enorme de billetes de Banco. No
cabia duda: se trataba de un peligroso malhe-

porque ningin lugar ofrece me?ror abundan- ﬂchor que acababa de desvalijar a alguien, quiza
cia que el mar para temas <piruleros».) de cometer un asesinato. El gerente, asustado,

... Hace unos dias, papa alquilé un bote para dar un paseo,
y el imprudente Totin se empeio en ser de la partida.

No querdis saber lo que fué aquello: una tragedia en cinco
actos y diecisiete cuadros.

Totin ha vuelto desesperado de su primera <travesia» y,
para consolarle, la dulce Merceditas le ha prometido ador-
narle su <bloomer> de seda cruda con un barco bordado, atin
mas hermoso que aquel que fué escenario del drama en cues-
tion. Como sabéis seguramente, <bloomer> es una palabra
inglesa que designa esas prendas tan practicas y tan de
moda actualmente para ninos menores de cinco anos, que
se compoiien de dos piezas: una braguitay un blusén
recto que la oculta casi por completo. Totin tiene va-
rios <bloomers:; pero ninguno resultara, seguramente,
tan gracioso como el de seda cruda, en el cual la
amable Merceditas ha bordado un velero a punto
de cadeneta con algoddén de bordar encarnado,
haciendo juego con el escote, las bocamangas
y-el vivo que remata la braguita. Mercedes ha
quedado tan encantada con su labor, que se
ha apresurado a hacer un <bloomer> idén-
tico a su sotro» muiieco, al
de trapo, pues habéis de sa-
ber que Merceditas tiene va-
rios munecos, todos vestidos
con modelos que yo, como a
vosotras, le he dado.

fingié ordenar a los camareros que ‘«sirvieran al sefior lo que
habia pedido...> y corri6 a avisar a la policia. Pocos minutos
después dos agentes se acercaban al pordiosero.

—‘%Quié‘h es usted? —le preguntaron.

—Yo soy el principe de X —contestd.

Esta vez los agentes, el gerente y los camareros se miraron §
todos a una y se llevaron el indice a la ‘sien, gSe trataba real
mente de un loco? Le llevaron a la Comisaria y alli todo que-

dé en claro. Todo Paris se ri6 de la aventura, menos
el infeliz a quien el principe habia ganado la apues-
ta de una manera-tan ingeniosa como pintoresca.
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La segunda apuesta es la de un sefior inglés que

aposté que permaneceria un dia entero en una

esquina de una calle de Londres ofreciendo

a los transeuntes monedas de oro por diez

céntimos, y que <nadié se las querria com-

prars. :

En efecto, la gente pasaba sin hacerle

caso, creyendo que aquello era una

broma y que las monedas serian de
chocolate... si acaso,

Y, sin embargo, el pobre
sefior perdio su apuesta: una
nodriza le compré una de
sus monedas «para entrete-
ner al nene que lloraba».

Ayuntamiento de Madrid






